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MA F 55

Montagewinkel MA F 55 feinjustierbar (Edelstahl V2A)

Mounting angle MA F 55, fine-adjustable (stainless steel V2A)
Equerre de montage MA F 55, ajustable (Inox V2A)

Angulo de montaje MA F 55, con ajuste fino (acero inoxidable V2A)
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Die Schwalbenschwanzhal-  Attach the dovetail mounting  Attacher la pince a queue Sujete la fijacion en cola de
terung an der Montageplatte ~ to the mounting plate d‘aronde sur la plaque de milano a la placa de monta-
befestigen (Abb. 2). (fig. 2). montage (fig. 2). je (fig. 2).

Den Sensor an der Schwal- Fix the sensor on the Fixer le capteur sur la pince Fije el sensor en la fijacion
benschwanzaufnahme dovetail. Use the three a queue d'aronde. Utiliser en cola de milano. Utilice los
fixieren. Mit Hilfe der drei adjustment screws to align les trois vis d‘alignement tres tornillos de ajuste para
Justageschrauben den the sensor light spot to the pour aligner le spot lumi- alinear el punto luminoso
Lichtfleck des Sensors auf object (fig. 3). neux du capteur a l‘'objet del sensor al objeto (fig. 3).
dem Objekt ausrichten (fig. 3).

(Abb. 3).
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